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GYVENAMUJU NAMU SIENU SANDURY REMONTO DARBU VIESOJO PIRKIMO-

PARDAVIMO SUTARTIS
2070 m._Apodio  § d.Nr. - {0
Pirkimo Nr. 450274
SPECIALIOSIOS SALYGOS
1. Sutarties Salys
Perkanciosios organizacijos UAB ,,Visagino biistas®
pavadinimas
Juridinio asmens kodas 155498117
PVM mokétojo kodas LT554981113

Registruotos buveinés adresas

Statybininky g. 24, 31205 Visaginas

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris

LT44 7300 0100 0261 8264

Banko pavadinimas

AB ,,Swedbank*

Banko kodas

73000

Perkandiosios organizacijos
atstovas

L. e. direktoriaus pareigas Vytautas Slaustas, veikiantis pagal
bendrovés jstatus

Toliau — Pirkéjas

Rangovas

UAB ,,Telsiy Alpina‘“

Juridinio asmens kodas

300670199
PVM mokétojo kodas LT100003119017
Registruotos buveinés adresas Kestudio g. 20, 87120 Telsiai
Atsiskaitomosios sgskaitos numeris LT38 4010 0428 0037 6797
Banko pavadinimas Bankas AB DnB NORD
Banko kodas 40100

Rangovo atstovas

Generalinis direktorius Ramiinas Zakarevi¢ius, veikiantis pagal
bendrovés jstatus

Toliau — Rangovas

toliau kartu Sioje Darby vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis“, o kiekvienas atskirai —

pd . (13
»Salimi®,

sudaré $ig Darby vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®.

2. Sutarties dalykas

2.1. Perkami gyvenamyjy namy sieny sandiiry remonto darbai (toliau — Darbai):

Darbai
Kiekis o
o . Mato - Darby atlikimo
Nr. Darby pavadinimas Darby apraSymas it (prelimi terminai
narus)
1. Gyvenamyjy namy sieny Pagal techning | m 235 Pagal suderintg
sandiry remontas uzduotj (sutarties |1 grafika

/165 #




l (Klaipédos serijos namai) l priedas). ’ |

2.2. Sutartyje numatyti Darbai turi biiti atlikti: Darby atlikimo vieta — Visaginas (tiksliis objekty adresai
nurodyti techninése uzduotyse) (toliau — Statybviete).

3. Sutarties galiojimas, trukmé ir terminai

3.1 Sutarties galiojimo terminas 120  kalendoriniy dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos

3.2 Sutarties galiojimo pratesimo terminas (jei taikoma) Sutarties terminas negali biti
pratestas

3.3 Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas 90 kalendoriniy dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos

34 Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termino Rangovo sutartiniy jsipareigojimy

pratesimas, esant nenumatytoms aplinkybéms vykdymo terminas negali biiti

pratestas

4. Sutarties kaina ir mokéjimo salygos

4.1. Si Sutartis yra fiksuoto jkainio su perziiira (Pirkéjas darbus uzsako pagal poreikj ir apmoka tik uz
faktiskai atliktus darbus).

Darby jkainiai:

| Kok Shonet® | Kaina, EUR be PVM
;:1‘: Pirkiq;m objektas Mato vienetas (prelin:inarus) (!kak?i‘l::;, i (30 e
| EUR be
PVM**
1 2 3 4 3
1. | Gvvenamyjy namy m 235 9,98 2 345,30
sieny sandiiry
remontas (Klaipédos
serijos namai)

* Kiekvienoje pozicijoje nurodytas kiekis gali kisti +/- 30 procenty. Minimali sutarties kaina, jvertinus
maksimaly kiekio pokytj (sumazéjimg) — 1 641,71 Eur be PVM; 1 986,47 Eur su PVM. Maksimali sutarties
kaina, jvertinus maksimaly kiekio pokytj (padidéjimg) — 3 048,89 Eur be PVM; 3 689,16 Eur su PVM.

** [ kiekvieng jkainj yra jskaityti visi mokes¢iai ir visos su Sutarties vykdymu susijusios i§laidos.

4.2. Avansinis mokéjimas Rangovui nemokamas. Pirkéjas uz Darbus Rangovui sumoka per 30
kalendoriniy dieny nuo abiejy Saliy suderinto Darby perdavimo—priémimo akto pasiradymo ir nuo sgskaitos
fakturos uz laiku ir tinkamai atliktus Darbus gavimo dienos. Gali biiti naudojama $ios Sutarties priede
pateikta Darby perdavimo—priémimo akto forma. Sgskaita faktira turi biiti pateikta ne véliau nei iki kito

ataskaitinio ménesio, einan¢io po Darby atlikimo, 10 dienos, naudojantis informacinés sistemos
»E.saskaita® priemonémis.

4.3. Sutartyje numatyti Darby jkaniai, numatyti Rangovo Pasiiilyme (Sutarties 2 priedas), negali biiti
keic¢iami visg Sutarties galiojimo laikotarpj, isskyrus Sioje Sutartyje numatytus atvejus.

4.4. Jei Sutarties vykdymo laikotarpiu pasikei¢ia (padidéja ar sumazéja) PVM tarifas, Darby jkainiai,
nurodyti Teikéjo Pasiiilyme, atitinkamai perskai¢iuojami taikant nauja PVM tarify. Darby jkainiai,
perskai¢iuojami taikant naujg PVM tarifa, pradedami taikyti nuo jstatymo, pakeic¢ian¢io PVM tarifo dydj,



isigaliojimo dienos. Sutarties jkainiy perskaiCiavimas gali buti nejforminamas atskiru rasytiniu Saliy
susitarimu, tokiu atveju pakeitimai nurodomi PVM saskaitoje faktiiroje.

4.5. ] Sutarties kaing (jkainius) turi buti jskaiCiuota Darby ir medziagy kaina, visos iSlaidos ir
mokesciai. Rangovas | Sutarties kaing (jkainius) privalo jskaiCiuoti visas su Darby atlikimu susijusias
iSlaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

a)  transporto islaidas (pvz., Rangovo atstovy kelionés j Pirkéjo buveinés ir/ar Statybvietés vieta
iSlaidas);

b)  visas su dokumenty, numatyty Techninéje uZzduotyje (jei ji rengiama) arba Sutarties
specialiyjy salygy 2.1 punkte arba atskirame priede, rengimu, vertimu (jei reikalaujama) ir pateikimu
susijusias islaidas;

¢)  dprupinimo jrankiais, reikalingais Darbams atlikti, i$laidas;

d)  Kkitas susijusias iSlaidas.

5. Prievoliy jvykdymo uZztikrinimas ir $aliy atsakomybé

5.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis (bauda ir/arba delspinigiais):

5.1.1. Teikéjas Pirkeéjui pareikalavus moka Pirkéjui 283,78 Eur dydzio bauda dél Sutarties nevykdymo
ar netinkamo vykdymo;

5.1.2. Delspinigiy dydis yra 0,03 proc. nuo laiku neatlikty Darby vertés ir 0,03 proc. nuo laiku
neapmoketos sumos. Delspinigiy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties salygose. Delspinigiy sumokéjimas
neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

6. Susirasinéjimas

Pirkéjas Rangovas
Asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdymg ir Asmuo, atsakingas uz Sutarties

sutarties bei pakeitimy paskelbimg vykdyma
Vardai, Uz sutarties vykdyma — Ceslovas Miksys Pranas Gircys
pavardés Uz sutarties ir pakeitimy paskelbimg — Edita

Noreikiené

Adresas Statybininky g. 24, 31205 Visaginas Kestugio g. 20, 87120 Teliai
Telefonas +370 386 72260 +370 646 28181
El. pastas ceslovas.miksys@visaginobustas. It telsivalpina@gmail.com

7. Sutarties jsigaliojimas

71 Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasiraSymo diena. Jei Salys pasiraSo skirtingu
metu, Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios $alies paraSo data. Sutarties vykdymo laikotarpis
prasideda Sutarties jsigaliojimo dieng ir galioja iki visiS$ko joje numatyty sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
(tikslts terminai pateikti Sutarties 3 punkte).

1.2 Sutartis gali buti pradéta vykdyti tik po to, kai Rangovas rastu pateikia Pirkéjui informacija
apie pasitelktus ir/ar planuojamus pasitelkti subrangovus Sutartyje nustatyta tvarka.

8. Rangovo teisés ir pareigos

8.1. Rangovas jsipareigoja tinkamai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu atlikti Darbus Pirkéjui
pagal Sutarties, Pasitilymo, Techninés uzduoties (jei ji rengiama) salygas ir Pirkéjo pateiktus uzsakymus uz
ne didesng nei sioje Sutartyje nurodyta Darby kaing, vykdyti kitus Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, savo
rizika bei pajégumais kaip jmanoma rupestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Darby atlikima
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pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus
reikiamus jgtidZius, Zinias;

8.2. Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
butinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidzian¢ius uzsiimti $ioje
Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis;

8:3. Rangovo personalas turi biti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj atitinkamy Darby
vykdymui. Pirkéjas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg ar Subrangova, kuris
nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties sglygy arba savo elgesiu kelia
grésme saugai, sveikatai arba aplinkos apsaugai;

8.4. Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamuma,
patikimumg bei darby sauga visy Darby vykdymo laikotarpiu;

8.5. Rangovas jsipareigoja nedelsdamas rastu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios
trukdo ar gali sutrukdyti Rangovui tinkamai atlikti ar uzbaigti Darbus nustatytais terminais;

8.6. Rangovas privalo apsaugoti Pirkéjo turta nuo nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, galin¢iy
atsirasti dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy biitiny atsargumo priemoniy,
kad Rangovo jrengimai ir personalas bty tik Statybvietéje ar kitose patalpose/vietose, kurias Pirkéjas
suteikia Rangovui kaip patalpas/vieta persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms reikméms;

8.7. Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:
a) savo sgskaita pasalinti i§ Statybvietés visas statybines atliekas ir Siuksles;
b) sandéliuoti arba iSvezti perteklines medziagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;

c) valyti ir priziiréti patekimo j Statybviet¢ kelius ir aplinkg nuo Siuksliy ar kity terSaly
atsirandan¢iy del Rangovo veiksmy. Statybvieté ir visos tokios patekimui j Statybviete naudojamos patalpos
bei keliai turi buti saugiis, pazenklinti jspéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus Pirkéjo personalui ir
tretiesiems asmenims. Rangovas turi biiti atsakingas uz bet kokj $iy patalpy ar keliy remonta, kurio gali
prireikti dél Rangovo veiksmy;

8.8. Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo sglygoms tinkamga jranga ir
medZiagas pagal Techningje uzduotyje nurodytus reikalavimus;

8.9. Rangovas jsipareigoja po Darby atlikimo nedelsdamas perleisti nuosavybés teise j Darby
rezultata, jeigu toks sukuriamas, Pirkéjui;

8.10. Rangovas jsipareigoja uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties
vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg bei apsaugs.

8.11. Rangovas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto prasymo gavimo
dienos pateikti iSsamig Darby atlikimo ataskaita, nurodant, kokie Darbai buvo atlikti, i$skiriant konkre&ias
Darby kainos sudétines dalis bei pateikiant papildoma su Darby atlikimu susijusig informacija apie patirtas
iSlaidas ir t. t.;

8.12. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo
laikotarpj Rangovo darbuotojai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalingas norint atlikti Darbus;

8.13. Rangovas jsipareigoja laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojandiy jstatymy ir kity teisés
akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Rangovas garantuoja Pirkéjui ar trediajai $aliai
nuostoliy atlyginima, jei Rangovas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to
biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

8.14. Rangovas jsipareigoja nenaudoti Pirkéjo Prekiy (paslaugy) Zenkly ar pavadinimo jokioje
reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;



8.15. Rangovas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, Techninéje
uzduotyje (jei ji rengiama), Pasiiilyme ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

8.16. Rangovas turi teis¢ gauti apmokejimg uz atliktus darbus su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig
Sutartj;
8.17. Rangovas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy teisés akty numatytas

teises ir pareigas.
9. Pirkéjo teisés ir pareigos

9.1. Pirkéjas jsipareigoja mokéti sumg apskaiCiuotg pagal Sutarties jkainius uz tinkamai atliktus
Darbus pagal Sios Sutarties ir Pasitilymo salygas;

9.2. Pirkéjas turi teis¢ bet kuriuo metu tikrinti Darby eiga ir kokybe, Rangovo tiekiamy medziagy
kokybe, medziagy naudojimg, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygy, bloginan¢ius Darby rezultato
kokybg, ar kitus trilkumus, nedelsiant apie tai pranesti Rangovui ir reikalauti istaisyti pazeidimus. Jeigu
Darbo atlikimo metu paaiskéja, kad Darbas nebus tinkamai atliktas, Pirkéjas turi teis¢ nustatyti Rangovui
protingg terming trikumams pasalinti, o jeigu Rangovas per nustatyta termina $io reikalavimo nejvykdo —
nutraukti Sutart] ir reikalauti atlyginti nuostolius;

9.3. Pirkéjas jsipareigoja priimti Rangovo atliktus darbus, jei jie atitinka $ios Sutarties nustatytus ir
Darbams taikomus kitus kokybés reikalavimus;

9.4. Pirkéjas turi teisg sustabdyti mokéjimus pagal $ig Sutartj, jei Rangovas nevykdo ar netinkamai
vykdo savo prisiimtus jsipareigojimus, Pirkéjui reikalaujant nepasalina Darby triikumy ar bet kokiais kitais
pagrjstais atvejais, kai Rangovas pazeidzia $ig Sutartj;

9.5. Pirkéjas turi ir Kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas
teises ir pareigas.

10. Saliy atsakomybé

10.1. Pirkéjas gali prie§ tai rastu jspéjes Rangova ir be atskiro Rangovo sutikimo i$skaiciuoti
delspinigiy sumg i$ Rangovui mokétiny sumy.

10.2. Pirkéjui per Sutarties specialiyjy salygy 4.2 punkte nustatyta terming véluojant atlikti
mokeéjimus Rangovui Sioje Sutartyje numatytais terminais uz tinkamai Rangovo atliktus Darbus, Rangovui

pareikalavus Pirkéjas moka Rangovui Sutarties specialiyjy salygy 5.1 punkte nustatyto dydzio delspinigius
uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku neapmokétos sumos.

10.3. Jei Rangovas ne de¢l Pirkejo kaltés nustatytu terminu neatlieka Darby ar jy dalies, Pirkéjas turi
teisg be oficialaus jspejimo ir neapribodamas kity savo teisiy gynimo biidy pradéti skaiciuoti Sutarties
specialiyjy salygy 5.1 punkte nustatyto dydzio delspinigius nuo neatlikty ar netinkamai atlikty Darby ar jy
dalies kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng, nevirsijant 10 proc. bendros Sutarties kainos.

10.4. Jei apskaiCiuoti delspinigiai vir$ija 10 proc. bendros Sutarties kainos, Pirkéjas gali pries tai
rastu jspejes Rangova ir be atskiro Rangovo sutikimo:

a)  pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (jei taikoma) ir/arba;
b)  nutraukti Sutartj.

11. Subranga

11.1. Susitarimas, pagal kurj Rangovas dalies jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje, vykdymui
pasitelkia trecigja Salj (subrangova), sudarydamas rastiska susitarimg, yra laikomas subrangos sutartimi.

11.2. Rangovas gali pasitelkti tik tuos subrangovus, kurie numatyti Rangovo Pasiiillyme, i$skyrus
Sutarties salygu 11.3 punkte numatytus atvejus.



11.3. Rangovas, gaves Pirkejo raSytinj pritarimg, gali pakeisti subrangova arba pasitelkti nauja
subrangova Siais atvejais:

11.3.1. kai Pirkejas sutartyje nustatytais atvejais papraso Rangovo pakeisti subrangova;
11.3.2. jei subrangovai netinkamai vykdo savo prisiimtus jsipareigojimus Rangovui;

11.3.3. jei subrangovai yra nepajégis arba tampa akivaizdu, kad netrukus taps nepajégiis vykdyti
savo jsipareigojimy Rangovui dél iskeltos bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka,
priverstinio likvidavimo procediiros arba jiems vykdomy analogisky procediiry;

11.3.4.esant kitoms, nuo Rangovo nepriklausan¢ioms aplinkybéms, kuriy atsakingas ir apdairus
Rangovas negaléjo numatyti iki Sutarties sudarymo.

11.4. Rangovas pasiraSydamas Sutartj / grgzindamas pasiraSyta Sutartj jsipareigoja Pirkéjui
pranesti visy subrangovy pavadinimus, pateikti subrangovy ir jy atstovy kontaktinius duomenis. Jei kartu su
grazinama Sutartimi nebus pateikta paoma informacija, Pirkéjas laikys, kad subrangovai pasitelkiami nebus.

11.5. Rangovas privalo nedelsiant pranesti Pirkéjui apie esamy subrangovy arba jy kontaktiniy
duomeny pasikeitimg, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos Rangovas ketina pasitelkti Sutarties
vykdymo metu.

11.6. Pirkejas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo prane$imo apie keiiamg subrangova gavimo
dienos turi rastu pranesti Rangovui apie savo pritarima arba nepritarima subrangovo keitimui, nurodydamas
nepritarimo pri¢zastis.

11.7. Pirkéjas, gaves informacija apie subrangovus, juos informuoja apie tiesioginio apmokéjimo
uz jy atliktus darbus, galimybe.

11.8. Jei subrangovas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Rangovas
isipareigoja sudaryti triSale sutartj tarp jo, Pirkéjo ir subrangovo, kurioje bus nustatyta tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovu tvarka, atsizvelgiant | Sios Sutarties ir subrangos sutartyje nustatytus
reikalavimus.

11.9. Rangovas atsako uz subrangovy, jy atstovy ir darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy
nevykdyma bei aplaidumg taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus biity jis
pats ar jo atstovai ar darbuotojai. Tai, kad kuri nors Sutarties dalis bus vykdoma pagal subrangos sutartj bei
kad Pirkejas su subrangovais atsiskaito tiesiogiai, neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal
Sutartj ir Rangovas lieka atsakingas uz Sutarties jvykdyma.

11.10. Jei Rangovas be rastisko Pirkéjo sutikimo sudaro subrangos sutartj su subrangovu, kurio

Rangovas nenurodé savo pasiiilyme, Pirkéjas turi teisg taikyti Sutartyje numatytas sankcijas dél Sutarties
pazeidimo.

12. Sutarties pakeitimai

12.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos Viesyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnyje nustatytais atvejais.

12.2. Sutarties sglygy keitimas jforminamas papildomu susitarimu, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

13. Sutarties nutraukimas

13.1. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku abiejy Saliy susitarimu.

13:2. Rangovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj tik Pirkéjui i§ esmés pazeidus $ig Sutartj.
Apie tokj Sutarfies nutraukimg Rangovas rastu pranesa Pirkéjui pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny. Sutartj



nutraukus Siuo pagrindu, Rangovas turi teis¢ j atlygj uz Pirkéjui tinkamai atliktus Darbus ar jy dalj iki
prane§imo apie Sutarties nutraukima dienos, jei Salys atskiru ragytiniu susitarimu nesusitaria kitaip.

13.3. Pirkejas turi teis¢ nutraukti Sig Sutartj vienasaliskai prie§ terming jspéjes Rangova prie§ 5
(penkias) darba dienas esant bent vienam i$ Zemiau nurodyty pagrindy:

a) Rangovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus;
b)  Rangovo (subrangovy) vykdomy darby kokybé i§ esmés netenkina Pirkéjo;

c)  del Rangovo veélavimo atlikti darbus, tolimesnis Sutarties vykdymas Pirkéjui praranda
aktualuma;

d)  is konkre¢iy aplinkybiy tampa akivaizdu, kad Rangovas nebepajégs tinkamai ir laiku vykdyti
Sutartiniy jsipareigojimy (pvz., Rangovui inicijuota bankroto byla) ir Pirkéjui pareikalavus Rangovas
nepatvirtina, kad sugebés toliau tinkamai vykdyti Sutartj;

e)  VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nustatytais atvejais;

f) bet kokiais kitais atvejais, kai Rangovas i3 esmés pazeidzia $ig Sutart].

13.4. Pirkejas bet kada turi teisg vienaSaliskai nutraukti Sutartj ir nesant Rangovo kaltés, apie tokj

Sutarties nutraukimg pranesdamas Rangovui prie§ 10 (desimt) kalendoriniy dieny.

13.5. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti laiku atlikty Darby ar jy
dalies verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo diena esan¢ig Rangovo skola Pirkéjui ir
Pirkéjo skolg Rangovui.

13.6. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Rangovo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar
iSlaidos, be atskiro pranesimo Rangovui ir nereikalaujant jo sutikimo, iSieskomi i3skaiiuojant juos is
Rangovui moketiny sumy arba pagal Rangovo pateiktg uztikrinima.

13.7. Sutartj nutraukus dél Rangovo kaltés, be jam priklausanéio atlyginimo uz laiku atliktus
Darbus, Rangovas neturi teisés j jokiy jo patirty nuostoliy ar zalos kompensacija.

13.8. Sutarties nutraukimas atleidzia Pirkéja ir Rangova nuo Sutarties vykdymos;
13.9. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginCy nagrinéjimo tvarkg nustatandiy Sutarties salygy
galiojimui.

14. Nenugalimos aplinkybés (force majeure)

14.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ia Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai ivyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti
ir protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai,
kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susiremimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybeés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybes uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.



14.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo termina.
PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

14.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku neissiuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai 7ala, kuria i
patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

15. Sutarties dokumenty pirmumas

15.1. Sutartj sudaro Sie eilés tvarka pagal pirmuma i$vardinti dokumentai:
Specialiosios salygos;

Sutarties priedai:

1 priedas — Darby techniné uzduotis;

2 priedas — Rangovo pasitilymas;

3 priedas — Darby perdavimo—priémimo akto (-y) forma (-0s);

4 Priedas — Trisalés atsiskaitymo sutarties forma.
15.2. LLaikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés
dokumentas turi zemesng¢ juriding galia nei prie§ jj nurodytas dokumentas. Neaiskumo ar priestaravimo
atveju jais vadovaujamasi Sutarties specialiyjy salygy 8.1 punkte nurodyta eilés tvarka.

16. Kitos nuostatos
16.1. Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

16.2. Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galig turinCiais egzemplioriais — po viena kiekvienai
Saliai.

16.3. Neé viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutart] jokiai
trediajai $aliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

16.4. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

16.5. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta. Sutarties lapai turi bti sunumeruoti vientisa
numeracija, susiiiti taip, kad nepazeidziant susiuvimo nebuty galima j Sutartj jdéti naujy lapy arba juos
pakeisti.

16.6. Esant nepalankioms gamtinéms salygoms — Zemesnei nei +5°C oro temperatiirai, krituliams —
darby, kuriy kokybe gali priklausyti nuo gamtiniy salygy, atlikimas turi biiti stabdomas. Apie tokj darby
stabdyma dé¢l gamtiniy salygy Rangovas informuoja Pirkéja ta pacia darbo dieng, kai iSaiskéjo gamtinés
salygos. Darbai stabdomi Pirkéjo ir Rangovo sutartam laikotarpiui, kuris jforminamas rastisku susitarimu.
Bendra stabdymy dél gamtiniy salygy trukmé negali vir§yti 180 kalendoriniy dieny. SustabdZius darbus,
jokie darbai neatliekami. Po darby atnaujinimo, darby vykdymo terminas néra skai¢iuojamas i§ naujo —
darbai atliekami per likusj darby terming.



16.7. Perkancioji organizacija veikia kaip administratorius, o sudaromos Sutarties naudos gavéjai yra

Pirkéjo vardu: ‘ Rangovo vardu:

UAB ,,Visagino %bﬁstas“ UAB “TelSiy Alpina”

L.e. direktor/iellil* ?teigas Generalinis direktorius

(parasas) | (parasas) o

Vytautas Slaustas ‘Ramiinas Zakarevi€ius »
(data) 2o(9 - (093 (data) /@19~ 40~ 44 O

—

Viedujy pirkimyspec

Edita Noreikie

Teisés ir bendrujy reikaly skyrious
vadovas
Jurijus Tarasenk




Sutarties 1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA DAUGIABUCIY KLAIPEDOS SERIJOS GYVEMAMUJU
NAMU SIENY PLOKSCIUY SANDURY (SU APSILTINIMU) REMONTO DARBAMS

L

( Klaipédos serija) -

Prie pradedant darbus suradomas apZitiros aktas,

2. Paslépty darby akto suralymas. Siems darbams suteikiamas ne maZau kaip desimties

mety garantinis laikotarpis.

3. Atlikty darby akto suraSymas ir suderinimas su techninés prieZitiros vadybininku,

pridedaét naudojamy medziagy kokybe patvirtinanéius dokumentus .

Visi darbai turi biiti atlickami sertifikuotomis medZiagonis.

4. Sieny plokiiy sandiiry charakieristikos:

5

1.1 Klaipédos serijos namy : gylis —apie 50 mmy; plotis- apie 100 mm;

Darby eiga:
5.1 darbo vietos parengimas:
5.2 Sandarinamos siiilés bitklés jvertinimas.

5.3 PavirSaus paruo$imas hermetizavimui:

Sandarinami pavir§iai (sandiiros) i8lyginami, nukertant nelygumus , uZtaisant jdubas
cementiniais arba polimeriniais skiediniais ;

Saédﬁrq pavir$iai lyginami mechanizuotais rankiniais jrankiais.

Nuo i8lyginty sandiry pavirsiy nuvalomos dulkés ;

Tinkavimo metu, naudojamos medZiagos taikomos prie esamo objekto, kad i8laikyti
estetinj vaizda.

Hermetizuojami pavir§iai turi biiti sausi.

Priéé dengiant pavirsiy hermetizuojan¢ia medZiaga, pavir$iai gruntuojami , sickiant
padidinti hermetizuojamo pavirSaus sukibima su hermetizuojandia medZiaga,

5.4;Sandﬁm hermetizavimg atlikti specialiu sandarikliu , kuris

neéraleidzia vandens | sujungimo kanalg.

8. iiP]ol&éiq sandiiry Siltinimg atlikti injekciniu bidu : greZiant skylés kas 30-40 em.
‘ggpripurﬁkiama poliuretaniniy puty arba kitu alternatyviniu biidu,

5.6 Po paros nuvalomi sustingusiy puty likudiai , pataisomas apsauginis tinko
slupksnis, ant vir§aus uZtepamas hidroizoliacinio sandariklio sluoksnis.

6. Darbo vietos sutvarkymas ir /ar atstatymas.
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quikiami prcliminarﬁs objektai ir preliminaris kiekiai
darbams (Klaipédos serijos namai) atlikti:

3 olain

gyvenamuyjy namy sieny sandiiry remonto

"Objekto pavadinimas Kiekis m
Draugystés g. 1 ( 16 bt.,fasadas) 81
Energetiky g.10 (6 bt.) 45
Jaunystés g.11 (44 bt.) 34

Taikos pr. 70 (17,24, fasadas) 75

11



Sutarties 2 priedas

12
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(Darby priémimo—perdavimo akto forma)

DARBU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS (pavyzdys)

20 -

- Nr.

Akto sudarymo vieta

Sutarties 3 priedas

Pirkéjas: UAB ,,Visagino biistas®, Statybininky g. 24, 31205 Visaginas

Rangovas:

Sutarties data:

Sutarties jsigaliojimo data:

Sutarties pavadinimas:

UZzsakymo Nr.;

Sutarties kaina:

Eur (su PVM)

Eur (be PVM)

Siuo aktu patvirtinama, kad sutarties vykdymo laikotarpiu Rangovas jvykdeé savo jsipareigojimus pagal Rangos

sutartj Nr. . Rangovas atliko $iuos Darbus:
. Darbl! Atlikimo data Darby pavadinimas ir Kiekis, .Vle'.'et(.) ; S
Eil. numeris ve s kaina (jkainis) | (be PVM),
(pradzia ir apraSymas mato
Nr. pagal abaiga) it (be PVM), Eur
Sutartj p & ) Eur
1 2 3 4 5 6 7

IS viso atlikta darby uZ Eur be PVM:

PVM (nurodyti tarifg)* suma:

IS viso atlikta darby uz Eur su PVM:

* Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Rangovui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys nepildomos;
nurodomos priezastys, dél kuriy Rangovas nemoka PVM.

Atlikty darby kaina —
Pagal §j akta reikia sumoketi —

Eur su PVM.

Eur su PVM.

Sis aktas neatleidZia Rangovo bei Pirkéjo nuo likusiy jy sutartiniy jsipareigojimy pagal nurodyts Sutartj

vykdymo.
Pirkéjo atstovas Rangovo atstovas
Vardas, Vardas,
pavarde pavardé
Pareigos Pareigos
Paraas Para3as
Data Data
A. V. A. V.
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Sutarties 4 priedas
(Trisalés atsiskaitymo sutarties forma)

TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS

20 m. d. Nr.
Visaginas

Perkanciosios organizacijos pavadinimas: UAB ,,Visagino bustas*

Imonés kodas: 155498117

PVM mokeétojo kodas: LT554981113

Adresas: Statybininky g. 24, 31205 Visaginas.

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris: LT44 7300 0100 0261 8264

Toliau — Pirkéjas,

Rangovo pavadinimas:

Imonés kodas:

PVM mokeétojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yju) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:

Toliau — Rangovas,

(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti wkio subjekty grupé, nurodyti, is kokiy iikio subjekty sudaryta,
visy iy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM kodus, adresus, atsakingojo partnerio pavadinimg bei §j partnerj

atstovaujancio asmens pareigas, vardq ir pavarde), ir

Subrangovo pavadinimas:

Imonés kodas:

PVM mokeétojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:

toliau — Subrangovas,

toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o visos kartu vadinamos Salimis, atsizvelgdamos | tai, kad [Pirkéjas ir
Rangovas] [jrasyti datq] sudaré vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj Nr. [jrasyti numerj] (toliau - Pirkimo sutartis),
sieckdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarka pagal Pirkimo sutarties specialiyjuy salygu [jrasyti punkto numerj)

punkta, sudareé $ig trifale atsiskaitymo sutartj (toliau — Trialé sutartis).

1. Sutarties dalykas

1.1. Sios trigalés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka ir salygos.
2, Atsiskaitymo tvarka

2.1. Avansinis mokéjimas nemokamas.

2.2. Kiekvieno farpinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiskai [suteikty paslaugy kiekj bei jy verte] [pristatyty
prekiy kiekj bei jy verte] [atlikty darby apimtj ir jos verte].

2.3. Subrangovas prie§ teikdamas mokéjimo dokumentus Pirkéjui pateikia Rangovui pasira$ymui ir

patvirtinimui tinkamai jformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris) egzempliorius): [Paslaugy]
[Prekiy] [ Darby] perdavimo-priémimo akta ir Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaita (jeigu taikoma).



2.4, Sutarties Salys susitaria, jog Subrangovo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai laikomi tinkamai
iformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie Subrangovo [suteiktas paslaugas)
[pristatytas prekes] [atliktus darbus] yra teisinga, [suteiktos paslaugos) [pristatytos prekés) [atlikti darbai] bei
dokumenty jforminimas atitinka Pirkimo sutarties sglygas;

2.5. Rangovas gaves i§ Subrangovo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustates, kad
dokumentuose pateikta informacija apie Subrangovo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes) |atliktus darbus] yra
teisinga, [suteikios paslaugos] |pristatytos prekés] [atlikti darbai] atitinka Pirkimo sutarties salygas, pateikti
dokumentai jforminti tinkamai, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy dokumenty gavimo dienos:

2.5.1. pasiraSo ir patvirtina [Paslaugy] [ Prekiy] [ Darby] perdavimo-priémimo akta;
2.5.2. Pasira3o ir patvirtina Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaita (jeigu taikoma);
2:5.3; pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkéjui.

2.6. Jeigu Rangovas nustato, kad Subrangovo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra netinkamai jforminti,
pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo ilaidas pagrindZiantys dokumentai, dokumentuose pateikta informacija apie
[suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] [atliktus darbus] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekeés]
[atlikti darbai] neatitinka Pirkimo sutarties salygy ar esant kitiems neatitikimams, Rangovas turi ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, rastu informuoti apie tai Subrangova, nurodydamas
trikumus ir nustatydamas protinga termina trikumams pasalinti.

2.7. Per Rangovo nustatytg terming Subrangovui paalinus trikumus, Rangovas nustatyta tvarka pakartotinai patikrina
dokumentus ir pateikia pasiraytus ir patvirtintus dokumentus Pirkéjui.

2.8. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming] nuo Pirkimo sutarties vykdymo dokumenty gavimo dienos, patikrina
pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai jforminti, dokumentuose pateikta informacija apie
[suteiktas paslaugas] |pristatytas prekes] [atliktus darbus] yra teisinga, [suteiktos paslaugos) [pristatytos prekes| [atlikti
darbai] atitinka Pirkimo sutarties salygas, pasira3o [Paslaugy] [Prekiy] [Darby] perdavimo-priémimo akta ir kitus
dokumentus, jei taikoma, bei pateikia pasiradytus dokumentus (po 1 (viena) egzemplioriy) Rangovui ir Subrangovui.

2.9. Jeigu Pirkéjas nustato, kad Rangovo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba pateikti ne visi Pirkimo
sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai arba dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas
paslaugas] [pristatytas prekes] [atliktus darbus] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekes] [atlikti
darbai] neatitinka Pirkimo sutarties salygy ar esant kitiems neatitikimams, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas

nuo tokio sprendimo priémimo dienos, rastu informuoja Rangova, nurodydamas trikumus ir nustatydamas protinga
terming trikumams pasalinti.

2.10.Per Pirkéjo nustatyta terming Rangovui paalinus trikumus ir pakoregavus dokumentus, Pirkéjas ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai jforminty dokumenty gavimo dienos, pasiraso [Paslaugy] [Prekiy] [Darby]
perdavimo-priémimo akta ir kitus dokumentus, jei taikoma, ir pateikia pasiradytus dokumentus Rangovui ir
Subrangovui.

2.11.Subrangovas tik gaves be islygy visy Saliy suderint ir pasiradyta [Paslaugy] [Prekiy] [Darby] perdavimo-
priémimo akta, suformuoja elektroning saskaita-faktira/PVM saskaita-faktiira (toliau — Elektroniné saskaita) ir per
sistema ,,E. Saskaita“ pateikia ja Pirkéjui.

2.12.Jei Subrangovas pateikia sgskaitg kitomis priemonémis, Pirkéjas turi teise tokios sgskaitos neapmokeéti.

2.13.Pirkéjas ne veliau kaip per [nurodyti terming, kuris turi biiti ne ilgesnis, uz Pirkimo sutartyje nurodytq
atsiskaitymo terming] nuo Elektroninés saskaitos gavimo dienos, patikrina Elektroning saskaita ir, jeigu pateikta
Elektroniné saskaita yra tinkamai jforminta, perveda lé3as j Subrangovo nurodyta banko saskaita.

2.14.Ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio ménesio pabaigos Pirkéjas rastu teikia
informacija Rangovui apie per ataskaitinj ménesj atliktus mokéjimus Subrangovui.

3 Pakeitimo ir nutraukimo salygos

3.1. Visi Tri3alés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasiradyti Saliy jgalioty atstovy. Tokie
TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.
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3.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama prasyma bei jj
pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj praiyma, privalo ji isnagrinéti per 10 (desimt) darbo dieny ir kitai Saliai
pateikti motyvuota radtiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

3.3. Trigalé sutartis kei¢iama §iais atvejais:

3.3.1. kai kei¢iamos Pirkimo sutarties salygos, turin¢ios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimui;
3.3.2. kai kei¢iamos Subrangos sutarties salygos, turin¢ios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimui;
3.3.3; kitais atvejais.

3.4. Trisalé sutartis gali biiti nutraukiama rastidku abiejy Saliy susitarimu $iais atvejais:

3.4.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo biido;
3.4.2. kai nutraukiama Subrangos sutartis;
3.4.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis.

4. Saliy atsakomybé

4.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus, ia Tridale sutartj ir kitus su
Sios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus ia
sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

4.2. Rangovas atsako Pirkeéjui uz Subrangovo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma, o Subrangovui uz Pirkéjo
prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.

4.3. Pirkéjas ir Subrangovas neturi teises reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su sutar¢iy, kiekvieno i3
ju sudaryty su Rangovu, pazeidimu.

S, Baigiamosios nuostatos
5.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ig Tri3ale sutartj.

5.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar Kitiems norminiams
teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo, taip pat neturi jtakos kity Sutarties
nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma
artimesne Tri8alés sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

5.3. Trisalés sutarties Salys susirasingja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis
gali pateikti pagal $ia sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai
arba i3siysti registruotu ar elektroniniu pastu preambuléje nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodé viena
Salis, pateikdama pranesima.

5.4. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasiraymo diena, jei Salys pasiraSo skirtingu metu, Sutarties
isigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies para3o data.

5.5. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turin¢iais vienoda teising galia, kiekvienai Saliai po viena
egzemplioriy.

5.6. Siais parasais Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkancia ju
tikslus ir pasira$¢ auks$¢iau nurodyta data.

Pirkéjo atstovas Rangovo atstovas Subrangovo atstovas

\Vardas, pavarde: Vardas, pavardé: \Vardas, pavardé:




Pareigos: Pareigos: Pareigos:

ParaSas: ParaSas: ParasSas:

Data: Data: Data:
A.V. AV. AV.

Trisales atsiskaitymo sutarties priedas

(Darby perdavimo-priémimo pagal triSalg atsiskaitymo sutartj akto forma)
DARBU PERDAVIMO_PRIEMIMO PAGAL TRISALE ATSISKAITYMO SUTART]
AKTAS

201_-_ - Nr
Akto sudarymo vieta

Pirkimo sutarties Nr.:

Pirkimo sutarties pavadinimas ir data:

Trisalés sutarties Nr.:

Tridalés sutarties pasiraS§ymo data:

IRangovas:

Subrangovas:

Pirkéjas:

Siuo aktu patvirtinama, kad sutarties vykdymo laikotarpiu subrangovas jvykdé savo jsipareigojimus pagal nurodyta
Sutartj. Subrangovas atliko pirkéjui §iuos darbus:

Valiuta: Eur
Eilés (Etapo) Nr.Darby atlikimo terminai Darby Mato vnt.| Kiekis | Vieneto kaina be |Suma be PVM
pavadinimas PVM
pradzia | pabaiga
1 2 3 4 5 6 7=6x5
I§ viso be PVM:
PVM [tarifas]*:
I$ viso su PVM:

Sis aktas neatleidzia Rangovo bei Pirkéjo nuo likusiy jy sutartiniy jsipareigojimy pagal nurodytg Sutartj
vykdymao.

Perdavé Subrangovo atstovas Patvirtino Rangovo atstovas Priémé Pirkéjo atstovas
Vardas, pavardé: Vardas, pavardé: Vardas, pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:




Para3as: Parasas: Paragsas:

Data: Data: Data:

AV. AV. A.V.
* tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus rangovui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir
nurodomos priezastis, dél kuriy rangovas PVM nemoka.






